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(von m‘am 1) adj. schiitzend, lchirmend, hiitend: mm—
iSall cu-. in LA. 38,8, & F: QIERTE AT Bate.
P. 3,21,50. T FIAPIEA: A JEAATHAT 4,18,8. — 2) m. N.
pr. eines Sohnes des Prthu Haarv. 82. VP. 106.

m 1) m. a) Weihrasch (vgl. m&'{?') Riéan. im CKDu, — b)
Jasminium pubescens ('}q-:‘mn. bei WiLs, — 2) f. g a) Ichnocarpus fru~
tescens R. Br., ein Schlingstrauch (JUTATAAT) Rarmam, 27, Suca. 2,
248, 14. 251, 1. 379,13, 324,5. 381,7. ATAFE 101,19, — b) = UTTA-
-'~Eﬁ (die aber auch = YT ist) Dviatrax. im CRDx,

q‘lﬁ«FEﬂ' f. eine Ipomoea mit dunkeln Bliithen AK. 2,4,8,37.

mﬁ?{mtﬁ m. patron. Paavarinas. in Verz. d. B. H. §8,34.

lTIEﬂH?{ m. ein best. Bawm Vanin. Bre. S. 54,4. Hierher viell. OT-
mﬁ'{q\nt&-’hm 6,356. Beide Ausgg. lesen ma‘ Fa&®
dessen ungeachlet iibersetzt Troven une quantité de frxits de Condver.

QISTS (@TST + SI) 0. Baavisasa-P. in Verz, d. B. H. 135,b(88).
Verz. d. Oxf. H. 34, b, Kap. 80.

61@'&' adj. von TI ganpa FiH'TI'E'ITF{ zu P, 4,2,80. Nach der v. L
wiire MTSTTS von STETT zu bilden.

m%aa s. u. QTSISE.

qﬁf{m (1) m. patron. Pravariony. in Verz. d. B. H. 88,1.

qicY (von C{IE!TQ adj. 1) zx schiitzen, zx schirmen, zw hiiten: ﬂ?&{
MBa. 8, 215. 3RJT¥ Karais. 6,85, )1 RAiéa-Tas. 3,226. unter Jmdes
(gen.) Schutz, Vormundschaft stehend: m&]‘l a Eﬁ%—ﬁlﬁ
farsge': | ramrRn: fafm: m'{ﬂll 8,289, —
2) aufrecht zu erhalten, zu beobachten, su halten: a’if MBu. 12,2417,

Karais, 26,201,

m adj. von q‘gﬁ gana ﬂ:ﬂﬁ zu P, 4,2,127.

QT (von Ogd) f. (sc. HﬁET) ein Spiel mit jungen Schossen
AK. 8, 6,4, 5.

il (von Q) adj. f. i aus einem Teich, Pfuhl kommend;
von Wasser Sucs. 4,173,19. Baivaes. und Riéav. im CKDa, u. gl
— Vgl. u. OTHTH.

m adj. von qm.,-aﬁ'{ P. 4,2,106, Sch.

T . {EgUTe.

qWE (von U) 1) adj. £. HT P. 7, 3,45, VATtL. 3. rein, klar, hell,
heliglinzend; nach den Commentt. gewohalich reinigend, lduternd;
von Agot: 7} 3155 e Sefrnieay: Qe 720 wER: &Y.
§,10,4. 1,12,9. 60,4 2,3,1 0. & w. AV. 6,47, 1. QM ﬂp:piifman
o V8. 17,4, Aditja RV, 6,51,8, Sdrja 1,50,6. Marut 7,58, 12. 87,
5. 8,20,19. 10,36,7. lTl'é_ﬁﬁ'l'&:_rz g’a‘?: E‘fl I 1,64,3. Sarasvati 1,3,
10. VS. 22,20. HTT: RV. 7,49,2.8. AV, 1,33,1. 4. Morgenrithen RV,
4,51,2. Tag und Nacht §,49,3. !'I'H qT+h :B'EUF[ Fn‘:f Wl‘lﬁ
9,24,7. 6. EITT 101, s.ﬁ'l% CTTEHTI mmgq\s 31,30. Em{ﬁ
1,142,6. §'§ 6,11,2. Dass das Wort von den vedischen Dichtern JTeh
gesprochen wurde, lisst sich aus seiner Stellung am Ende eines Pada
mit der Geltung von — — = in sehr zahlreichen Stellen vermuthen, z.
B. RV. 3,17,1. 4,5,6. 6,7. 51,2. 6,1,8. 4,8. 81,3. AV. 4,33,4,,6,62,3.

— 2) m. @) Bein. eines Agni: Pavamdana, Pavaka, Quil (in den

Poaim als Kinder des Agni Abhimdnin mit der Svah4 aufgefasst)
TBs. 1,1,5,10. TS. 3,2,8,1. Kirs. Ca. 4,10,9. VP. 84. Baie. P. 4,1,
9. 24,4 (Kinder des Antardhdna und der Cikhagdint). Minx. P.
52, 28. ﬂ'ﬁ'ﬂﬁ ila'l' ﬁ'ﬁ'l' a@{a ﬂ qiach: Gasaasalicn. 1,6, — 0)
Feuer iiberh., der Gott des Fexers AK. 1,1,1,50. 3,4,5,29, H. 1098.
an. 8, 64. Mln;k. 117, Haris. 1,63, QT % H
HTEW: W TFAT: Mosp. Us. 2,1,1. M. 2,187, 9,818, 11,131, N.
17, 89, Inon. 1, 82. Ané. 8,38. Hip. 1, 49. TEARCATARENT MBa. 2.
1146, Hantv. 13929, R. 2,47,8. Raca. 11,75, 16,87, TRAY© Spr. 1030.
Hir. 1,83, TARTEE a1iah: R.4, 54,32, qOT{ren TR Vio. 42. R,
1,16, 14. T TTFHA_ (q‘ﬁrq Hamv. 260. Buac. 10,23. VP, 153.
THATETE AR SRR MBa. 2, 03, ORI = e 3,
14374. Am Ende eines adj. comp. f. 5T MBu.3,969. 10,310. 18,516, 721.
R. 2,100,283 (108,22 Gogr.). Rach. 3,9. KaTuis.43,812. Wie alle Worter
fir Feuer symbolische Bez. der Zahl drei Sias. 2, 26. 27. — ¢) Bez.
einer Art Rshi MBa. 3,10418. Vgl. Q19 = H{HT{ der die gwte
Sitte bewahrt H. an. Mep. und = .Q\n'aﬁ?ﬁ'{ ein entsiindigender Mann
H. an. — d) N, verschiedener Pflanzen: Premna spinosa Roxb. H. an.
Mep. Raman, 8. = ﬁTﬁ'Eﬁ Plumbago zeylanica Lin. H. an. Mep. =
Tﬂ?ﬁﬂ RAiéax. im CKDa.; Semecarpus Anacardéum; = %33{ eine
gegen Wiirmer angewandte Pflanze H. an. Mep. Carthamus tinctorius
Lin. (3\'33!) Riéan, — 3) f. g Agni’s Gattin Wis,

l7|'T5Fﬁ'5|'?l'_\(von UTXeh) adj. mit der Bez. QIEhH versehen, Bein. eines
Agni Amr. Ba. 7,8, Gifia. Ca. 3,19,15. Acv. Ca. 8,13. das Wort OT-
oh enthaltend 2,12.

m&ﬁl{fﬂ (qQT° +-F0) ad;. hellgldnzend, von Agni: "THEHEHT%
Wﬂﬁaﬁ?@ﬁmnv 10,140,2. o

(AT° + F°) adj. von reinem —, hellem Ansehen: TTh-

a‘rm Wd'mﬁqﬁﬁwﬁmﬁmanv.a 3,2 B et -
d‘ﬁ: V8. 17,6.

mﬁmm o +§IT°) adj, (voe. ORI hell leuchtend Ni. 4, 14.
RV.8,2,6.9,8.11,7. 5,22,1. 8, 15,14. 8,43,34, 44,13, 10,21, 1.

m]’{ﬁﬂ ar °+ﬂ'{ﬁﬂ) m. Premna spinosa Roxb.Canpan. im CKDa.

Eﬂa’% m. etn Sokn des Femers (ATAh), Bein. Skanda’s MBa. 3,
1876. 14378, 7,178, 9, 2709, 12, 12324, 13, 4027, 4217, Hamiv, 10703,
3{#{]‘([‘%!6[ maaﬂ R.1,24,9 (25,9 Goaa.), Sudargana’s MBa.13,141.
Hari's (!) Hariv. 11440,

mﬂ%ﬂ'{ (Wla"ﬂi+§°) n. N, pr. eines Tirtha, = ﬂﬁf?ﬁ& Civa-
P. in Verz. 4. Oxf. H. 66,a,4s.

1. !Tm (von 4. UT) adj. am Ende eines comp. im Veda trinkend;

gq;ﬁo a-;fo qao gdr°, an ;nqo

2. qﬁﬂ\(von 3. OT) adj. am Ende eines comp. im Veda schiitzend;
s. HOITEA, ay°-

qIa| (von gl 1) adj. f. g reinigend, entsiindigend, heiligend; rein,
hodlig B. 1438. a0. 3,390. fg. Hasks. 1, 192, Qrﬁ‘{d'a'r{ qIEA: Hed
w d M. 2,26. HTTATA Jiés. 3,807, WAL T =% AT 8-
amt:q:m‘t MBu, 14, 20714, l-n'{?{qi 3841, HTEQTH R. 4,44,68. H!Tl
aq KulAus. 8, 17, Racu, 18,101, Katais. 39.36, Paab, 80, 11. {Eﬁ' m-
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